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- 8. Drivers- mtexidlng to -overtake - shall
make sure that there is sufficient room: ‘and
sufficient visibility ahead to permit -over-
taking without danger. After - overtaking
they shall bring their vehicles back to the
right or left hand side according to the rulé
observed in the country concerned, but only
after making sure that this will not incon-
venience the. Vehlole, pedestnan or animal
overtaken.

Artlole 12. ,
‘ " 1. Every driver - approaching a fork

erossroad, road junction or level-crossmg

shall take special precautions to’ avoid
accidents.

2. Priority of passage may be accorded
at intersections on certain roads or sections
of road. Such priority shall be marked by
signs and every driver approaching such &

road or section of road shall be bound to

yield the right of way. to dmvers travelhng
along it.

3. The prov1s.1ons of annex. 2 regardmg
the priority .of passage at intersections not
covered by paragraph 2 of this article. shall
be apphed by the States bound by, the sald
annex.

4. Every driver before startmg to turn
into a road shall:

(a) Make sure that he can do 80 Wlthout
danger to- other road users;

(b) Give adequate notlce of hlS 1ntent1on to
- turn;

(c) Move over as far as practlcable to the
edge of the carriageway on the side
appropriate to the direction in whicli he
is travelling if he wishes to turn off the
road on that side;

(d) Move. as near as plactlcable towards the
_middle of the carriageway if he wishes to
- leave the road and turn to the other side,
. except as provided for in. paragraph 2
of article 16; :

(e) In no case hamper the trafﬁo oommg

‘ from the oppos.1te dlrectlon .

. Article 13;‘ C

-1. Stationary vehicles or animals shall
be kept off the carriageway if feasible, or, if
not, as close as practicable to .the edge of

Bilag til f. t. 'folketing'sbesilutn; ‘vedr. den internationale fardselskonvention.
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o3 Forere, der patenker at overhale, skal
forv1sse sig om, at der er tilstreekkelig plads
og tllstraakkehg synbarhed fremad, siledes
at overhaling kan ske uden fare. Efter forbi-
korslen ' skal de fere keretgjet tilbage til
den hgjre eller venstre side i overensstem-
melse med den i.det pagmldende land geel-
dende ‘regel, idet de dog ferst ma forvisse
§ig om, at dette kan ske uden ulempe. for
den (de) overhalede vejfarende.

Artikel 12.

1. Enhver forer, der nwrmer sig en vej-
forgremng, en korsve] eller anden Ve]skae-
ring eller en jernbaneoverskering, skal vise
seerlig agtpagivenhed for at undgs ulykker.

2. Ved vejskeringer pd visse veje eller
dele. af veje kan der tillegges forkerselsret.
Denne forkerselsret skal tilkendegives ved
tavler, og enhver ferer, der narmer sig en
sidan vej eller del af vej, har wgephgt
overfor forere pé denne ve]

3. Dei anneks 2 indeholdte bestemmelser
med ‘hensyn til forkerselsret ved vejske-
ringer, som ikke er omfattet af neerverends
artikels stk. 2, skal bringes til anvendelse

- af de’ stater, der har tiltrédt dette anneks.

4 Enhver forer skal, for han pabegynder
en svingning: °
-a.forvisse sig om,-at han v1l kunne fore-
tage denne uden fare for andre vej-
farende, ,
b. pa tydehg made tllkendegwe sin hens1gt
~ab svmge,
-c. holde s& nwmr som muhgt over mod
- kanten af kerebanen pa den side, der
svarer til hans feerdselsretning, hvis han
. onsker at svmge bort fra ve]en pé den
. side, . :
d.,holde $3 neer som muhgt ind mod midten
. af kerebanen, hvis han ensker at svinge
.-, bort fra vejen til den anden side, med-
~mindre andet. folger af de i medfor af
stk 2.1 artikel 16 givne bestemmelser,

6. under ingen omstaendlgheder vere il

- ulempe for den modgaende feordsel.
: b
Artlkel 13 '

1. Holdéende koretgjer eller sta.ndsede
dyr skal sa- vidt muligt holdes uden for
korebanen. eller, hvis det ikke er muligt,



